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CARATTERISTICHE GENERALI

I gas coolers prodotti da Rivacold sono stati progettati per soddisfare tutte le applicazioni di CO, transcritica nei settori della refrigerazione commerciale
ed industriale. L'intera gamma ¢ stata ideata per installazioni all’esterno con un concetto di facilita di montaggio remoto alla gamma di centrali
multicompressore e sistemi integrati a CO, transcritica di produzione Rivacold. L'installazione dello stesso modello sia con flusso d’aria orizzontale, che
con flusso d’aria verticale (con I'utilizzo delle gambe di sostegno) ne facilita I'installazione per ogni esigenza. | gas cooler si dividono in 4 diverse gamme
a seconda del diametro e numero dei motoventilatori: 500 mm (1-4), 630 mm (1-4), 800 mm (2-8), 1000 mm (6).

SCAMBIATORI DI CALORE

Gli scambiatori ad elevata efficienza che equipaggiano l'intera serie sono realizzati con alette in alluminio dal profilo “PIRAMIDALE”. Questa particolare
conformazione dell’aletta permette di massimizzare la superficie di scambio e quindi ottimizzare la potenza fornita in funzione della superficie stessa, o
a parita di potenza e possibile ridurre la portata d’aria e di conseguenza, la rumorosita stessa della macchina. La geometria utilizzata & di 25 x 21.65 e
passo alette 2,1 mm. La struttura della batteria interna e delle spalle garantisce robustezza a tutto I'assieme assicurando una protezione delle tubazioni
durante la movimentazione, I'installazione e la messa in funzione. Il rame delle tubazioni di tipo K65 garantisce la possibilita di lavorare con pressioni di
esercizio fino ai 130bar. Tutte le batterie vengono sottoposte a collaudo con azoto ad una pressione di minimo 186 bar e caricate in pressione di azoto
per la spedizione in completa sicurezza.

CARENATURA

La carenatura & realizzata in lamiera elettrozincata con verniciatura a polvere (grigio RAL 7035) in modo da garantire una elevata resistenza alla
corrosione. Le caratteristiche costruttive della struttura nel suo insieme ne garantiscono la robustezza e la resistenza per installazioni esterne a lunga
durata. Tutti i componenti sono racchiusi e protetti dalla carenatura all’interno della struttura; ogni singola ventola € separata singolarmente con divisori
che ne impediscono il riflusso dell’aria.

MOTOVENTILATORI

| motoventilatori in uso ad alta efficienza combinano eccellenti prestazioni in termini di bassa rumorosita e bassi consumi energetici. Tutti i ventilatori
sono di tipo elettronico EC. | motoventilatori utilizzati hanno le seguenti caratteristiche: rotore esterno, alimentazione 200-277/1/50-60Hz e 380-
480/3/50-60Hz; grado di protezione IP 54; temperatura di funzionamento da -20°C a +60°C; griglia in acciaio trattato con vernice epossidica; i
motoventilatori vengono forniti non cablati;

OPTIONAL

Sezionatore su ogni ventola (interruttore di servizio), cablaggio sezionatore, cablaggio dei ventilatori su scatola di derivazione, batteria con aletta vinilica
(preverniciata); gambe di sostegno (versione flusso d’aria verticale); gambe di sostegno con altezza maggiorata.
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PER ULTERIORI INFORMAZIONI CONTATTARE IL NOSTRO UFFICIO TECNICO. DESCRIZIONI, FOR MORE INFORMATION, CONTACT OUR TECHNICAL OFFICE. DESCRIPTIONS, TECHNICAL &5
DATITECNICI E ILLUSTRAZIONI SONO INDICATIVI E NON VINCOLANTI. LA RIVACOLD S! DATA AND ILLUSTRATIONS ARE PURELY INDICATIVE AND ARE NOT BINDING. RIVACOLD =
RISERVA IL DIRITTO DI MODIFICARE PER INTERO O IN PARTE LE SPECIFICHE DESCRITTE RESERVES THE RIGHT TO MODIFY, IN WHOLE OR IN PART AND WITHOUT PRIOR NOTICE, &
NELLA PRESENTE DOCUMENTAZIONE SENZA PREAVVISO E, A BENEFICIO DELLA THE SPECIFICATIONS DESCRIBED IN THIS DOCUMENTATION AND, IN THE INTERESTS OF <
CONTINUITA PRODUTTIVA, DI UTILIZZARE MARCHI ALTERNATIVI DEI COMPONENTI PREVISTI  PRODUCTION CONTINUITY, TO USE COMPONENTS FROM ALTERNATIVE BRANDSTOTHOSE ¢!
DAL PROGETTO. GIVEN IN THE DESIGN. 8
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